INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
0DZIEZ 0CHRONNA
MODEL:81-550

1. Zastosowanie: przez uzytkownika.

Produkt stizy do ochrony ciata uzytkownika przed
i (np. otarcia) oraz mir

5. Konserwacja
Do ayszczenia e wolno uzywaé materiatéw Sciemych i

takimi jak czynniki , ktére nie maja
charakteru wyjatkowego ani ekstremalnego.
Produkt zostat poddany ocenie zgodnosci w oparciu o norme

gentdw- chyba ze szczegStowe zalecenia
Konserwacji stanowia inacze,
zalecenia i

EN IS0 13688:2013. Jest rodkiem ochrony
Kategori | o konstrukcji prostej zgodnie z rozporzadzeniem
UE 2016/425.

Zawsze nalezy oceniat, czy wyréh zapewnia odpowiednia
do warunkéw pracy ochrone. Nieprzestrzeganie zalecef
zawartych winstrukcji lub zte dobranie odziezy do warunkéw
i wykonywanych prac, moze skutkowat pogorszeniem lub
brakiem skutecznoéc ochrony.

2. Sktad materiatowy:

94% poliester, 6% elastan

3. Sposéb uzytkowania:

Przed uiyciem nalezy sprawdzié stan techniczny, a w
szczegolnodci czy odziez: nie jest porwana, poplamiona
substancjami tatwopalnymi; czy wszystkie zapiecia sa
sprawne, czy odziez jest kompletna.

Produkt mozna uzytkowac bezterminowo.

Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowaé. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzefi mechanicznych, ~pekniec,  dziur,
rozerwanych szwéw, uszkodzonych zapie¢ lub  innych
elementow, odziez traci przydatnosé do uzycia.

Produktu nie stosowat jezeli w kontakcie ze skora powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Odziez nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia,
woda, wysoka i niska temperatura, woda, ogie, chemikalia,
kwasy.

Pewne substancie chemiczne moga oddziatywaé szkodliwie
na produkt. Szczegotowych informacji na ten temat nalezy
szukat u producenta.
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Przeczytaj instrukcje Obstugi, | Wyrdb  zostat poddany
przestizeqaj  ostrzezen 1| ocenie zgodnodci i spetnia
warunkéw bezpieczefistwa w | standardy obowiazujace na
niej zawartych. terenie Unii Europejskiel.

4. Rozmiar:

Odziez po zatozeniu nie powinna ograniczaé ani utrudniaé
2dolnosci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byé
dobrany na podstawie zataczonej do produktu tabeli pomiaru
sylwetki z uwzglednieniem rozmiaru odziezy na ogét noszonej
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praéw nie suszyé | suszyé w
W suszarce|  pozycji
bebrowej | pionowe]

nie
e | wbielat | prasowat

Prat w érodkach przeznaczonych do odziezy sportowej.
Prat z zasunietymi suwakami i zapietymi rzeparmi.

Nie stosowat érodkéw zmigkczajacych.

Stosowat impregnaty przeznaczone do odziezy sportowe

6. Warunki transportowania, przechowywania
i utylizacji

Przechowywaé w czystym i suchym miejscu z dala
od substancji zracych, rozpuszczalnikéw lub  oparow
rozpuszczalnikéw, bez bezposredniego dostepu  promieni
stonecznych, w temperaturze pokojowej i wilgotnosci
waglednej otoczenia nieprzekraczajacej 90%

Maksymalny okres magazynowania wynos 5 lat

Produktu podczas transportu i skladowania nie wolno
praygniatat innymi ciezszymi produktami czy materiatami,
gdy2 grozi to uszkodzeniem produktu.

Produkt nie wymaga utylizacji.

7. Opakowanie

Opakowanie zawiera jedna sztuke odziezy, w okreslonym
rozmiarze.

Na opakowaniu znajdue sie: dane kontaklowe producenta; typ,
model, rozmiar, oraz sktad materiatowy produktu.
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Uwagal | Uwagal |Polietylen niskiej| Dbajo
Chronié przed | Ryzyko gestosci. | czystost
daieémi. | uduszenia.

8. Podmiot odpowiedzialny

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spolka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4,
Deklaracja zgodnosci:

E
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INSTRUCTION MANUAL
PROTECTIVE CLOTHING
MODEL:81-550
1. Intended use: indicate othervise.
The product is used to protect the user’s body Specific
tisks (e.g. abrasions) and marginal isks, such as atmospheric
conditions that are not exceptional or extreme in nature. W K & ]g[ m
The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN IS0 13688:2013. It i a personal protective oot
equipment, category | of simple design, in accordance with the | washator | donot
Regulation EU 2016/425. below 30°C | bleach | 9010t “‘;“;‘E dripdry

Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Falure to'follow

clothes for conditions and work:

For washing, use cleaning agents designed for sportswear.
Wash w.m zippers and velcros closed.

recommendations witin the manual o mproper selecton of
y

or lack of protection.

2. Material composition:

94% Polyester, 6% Spandex

3. Instructions for use:

Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing.

The product has no expiry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any
mechanical damage, cracks, holes, torn seams, broken
clamps or other pieces, clothing loses its usability.

Do not use the product f it produces allergic symptoms when
in contact with the skin or the product is damaged.

CAUTION!

The clothes do not protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fire, chemicals, acids.

Certain chemical substances may adversely affect the product.
Contact the manufacturer for detailed information.

B0 Ce

Read the instruction manual, |The product has been
observe warnings and safety | evaluated for compliance and
conditions therein.. conforms 1o requirements.
of the European Union
standards.

. Size:
After putting on, the clothing should ot restrict or limit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used.
5. Maintenance
Do not use abrasive materials or aggressive detergents
for cleaning unless specific maintenance instructions

NEO

TooLS

uSe |mpregnan(s designed for sportswear.

6. Transport, storage and disposal considerations
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity
below 90%.

Maximum storage time s 5 years.

Do not stack heavy objects or materials on the product during
transport or storage, otherwise the product may be damaged.
The product does not require any specific disposal.

7. Package

‘The package contains one piece of clothing of specified size.
The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product.
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Caution! | Caution! | Low density | Care for
Keepout | Riskof | polyethylene. | environment
of reach of | suffocation.
children.

8. Liable party

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Declaration of Conformity:
htps://bity/3ENGRAn
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GEBRAUCHSANWEISUNG
SCHUTZKLEIDUNG
MODELL:81-550

1. Anwendung: 5. Pflege

Das Produkt schiitzt den Benutzerkorper vor mechanischen
Gefahren (z.B. Reibungen) und minimalen Gefahren wie z.B.
die keinen oder

Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven
Reinigungsmittel verwenden, es sei denn, die detaillerten
es anders vorsehen

extremen Charakter haben.
Das Produkt ist auf Konformitst anhand der Norm

EN IS0 13688:2013 EN iberprift worden. Es gilt als
perstnliche Schutzausriistung der |

Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung
UE 2016/425.

Immer beurteilen, ob das Produkt den fir die jeweiligen
Arbeitsbedingungen  notwendigen  Schutz  bietet.  Die
Nichteinhaltung der Hinweise in der

Detaillierte Pflegeanweisungen

Ty 5| | & |1

Waschen | Blichen Nehtim | o
nicht | Nicht blgel | Trommeltrockner | "o

bei 30T trocknen
ertaubt trocknen

oder eine schlechte Anpassung der Kleidung an die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrenden Arbeiten konnen
2ur Beeintréchtigung der Wirksamkeit des Schutzes bzw

2. Materialzusammensetzung:

94% Polyester, 6% Elasthan

3. Gebrauchsweise:

Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu iberpriifen und
insbesondere, ob die Kleidung: nicht zemissen, mit brennbaren
Stoffen befleckt ist; ob alle Verschlisse sind und

Mit fur waschen.

Wash with zippers and velcros closed.

Keine Weichmittel verwenden.

Impragnierpraparate fiir Sportkleidung verwenden.

6. Transport, Aufbewahrungs- und
Entsorgungsbedingungen

In einem sauberen und trockenen Ort, weit von &tzenden

Substanzen, Losemitteln bzw. Losungsmitteldampfen, ohne

direkte  Sonneneinstrahlung, bei Raumtemperatur und bei

relativer L i der Umgebung von nicht mehr als 90

ob die Kleidung kompletist.
Das Produkt kann unbefristet verwendet werden.

Das Erzeugnis darf nicht eigenstandig modifiiert werden. Bei
jeglichen mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Lichern,
zerissenen Néhten, kaputen Verschlissen und anderen
Elementen, st die Kleidung nicht mehr anziehfahig.

% aufbewahren.

Der maximale Aufbewahrungszeitraum betrigt 5 Jahre.

Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung mit
anderen schwereren Produkten oder Materilien nicht andriicken,
weiles zur Beschadigung des Produkts firen kann.

Das Produkt bedarf keiner regelmabigen Wartung.

alergische Reaktionen hervorruft baw. beschdigt worden st
ACHTUNG!

Die Kleidung schiltzt nicht vor Gefahrdungen wie Schiage, Wasser,
hohe und niedrige Temperatur, Feuer, Chemikalien, Séuren.
Bestimmte chemische Stoffe kénen auf dieses Produkt schédiich

Die Verpackung enthélt ein Stick der Kleidung in der
angegebenen Grofe.

Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des
Herstellers; Typ, Modell, GroBe und Materialzusammensetzung
des Produkts.
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HASZNALATI UTMUTATO
VEngobLTozer
MODELL:81-550

1. Alkalmazésa: 5. Karbantartas
A termék a felhasznalé testének mechanikus veszélyekkel A tisztitashoz ne hasznaljon surolo anyagokat és agressziv

oo g —— o
U MUHAMATEHBIX DACKOB, TaKAX, KaK GTMOCOEPHHIE GaKTOS, He
OTHECEHHIE Hi K MCKTIOHMTENbHbIM, HiA HCTPEMATEHBM,

a6paswieHble MOKOLLYtE CPE/ICTBa - ECTM B NPaBHNaX N0 YXOLy
32 M3f1e/MeM YKa3aHO WHOe.
Ykasanus no yxony

MeXaHi|HIAX 3arpO3 (Hanp., Caa) Ta MiHiMaTLHWX pHIMKiS,
TaKAx K aTMochepHi (aKTOPH, WO He MOCIZAOT 03HaK
ato

Tpe6oBaHMiA CTaHgapTa

EN 150 136882013, FonscTon cpencroon vuonyaoi
UM TPOCTOR HOHCTPYMLM, OTHeCRHO K 1 Kiaccy &
cooreercraui ¢ Pemamexom EC N° 2016/425.
Y6eputecs, 4To u3nenue 0becneuvBaeT 3aLMTy, afeKBaTHyl0
YenoauaM paoThi. Hecobnionenste yKasaHti, MpuBeeHHbX
B WHCTDYKUAW, @ Tawke NORGOp pabosel omewa,

i ycnosuaM ee L Mower
NPMBECTA K CHUKEHMO YPOBHA 3ALIATH NGO OTCYTCTEMIO
00eKTHEHOT 32T
2. Cocras Marepuana:
945 Nonvcrep, 6% Criangexc
3. Mpasuna ucnonb3oBaHwa:
Tlepeq UCOMs308aHEM NpOBEPLTE COCTORHME U3MEMMR, 3,
B YaCTHOCTU: OfIEAA He [IOMNHKHA BbiTb NOPBaHa, He AOMKHA
61T 3arpRaHeHa NErKOBOCTIGMEHAIOLIAMACA  BELLIECTEaMM;
BCe 3aCTeHKi A0MIHbI GbiTh UCPaBH, OAEIOA AOMHHa BT
KOMANeKTHOM.
(CpOK SHCTTYaTLIY U3AETUR He OTpaHMEH.
3aNpeLLIALTC CaMOBONEHO BHOCUTL U3MeHEHM B KOHCTPYKLMIO
VSENUR. B Cryiae KakAe-NMBO MEXGHAYECHAX NOBPEMAeH,
U3HOC3, Pa3pbiEa THGHM, 1, Pa30PBAHHLIX LIBOB, NOBPEIKEHHbIX
‘3ACTeIeK U3[JeN e CTAHOBMTCA HENPUTD[IHBIM K UCMONb30BaHYIO.
He cniefyeT nonb3oBathcA M3fIENMeEM, eCM MU KOHTaKTe C
KOell OHO BbI3bIBAET ANNEPTUHECKYIO PEaKLlMi0, NMB0 B Crysae
er0 nospexeHU.
BHUMAHVEE!
/ieM0a He 3aLMLLIAET OT TaKVIX PUCKOB, Kak: Y13p, BO3, BLICOKaR
Y HAa TEMEPaTYDa, MNaMA, XAMUKGNAW, KACTOTR.
Ha panHoe  wanenwe
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Gapabanan|  cywmre
CyuKa | BepTikansiom
3anpewewa | nonowen

compatonp | wenban | Hensan
Temnep. 30°C | orbensas | magrs

CTpars ¢ MCTONL30BaHUEM CPRACTS, MPEHasHAdEHHX AR
CTUDKY CTIOPTBHOTA OeHbL

CTUPATS C 3ACTErHYTHIMU MOTHARMA U AMTYKaMM

Herls3# MpUMEHATS CMArUTert,

IPUMEHATS MMIPerHaHTS, TpeHa3HaeHHSE ATA COpTUBHOI
ogeasl

6. YCnOBHA TPAHCTIOTMPOBKH, XPaHEHWA W YTUNH3ALMM
XpaHWTe WIAe/UE B YMCTOM W CYXOM MECTe, JALALIHHOM
OT BO3EVICTBNA MPAMSIX CONHEUHBIX Myeit, Ha GesonacHom
PACCTORHUM OT €HVX BELLECTS, PACTEOPHTENe NGO WX NapoB,
PH KOMHATHOI TeMTIEPATYPe W OTHOCUTENISHOM BIHOCTA
He Gonee 90%.

MakCuManbHiit NEPHOR XpaHEHMS CoCTaBnAeT 5 er.

BO BPeMA TPAHCTOPTWPOBAHWA W XpGHEHWR 3anpellaeTca
JHNGLIBTS Ha W3ENVe TRVHENSIE rPY3bi, COCOGHSIE BH3BATb,
ero nospenenme.

Vsfienvte He TpeGye creumansHoii yrunusaLmu.

7. Ynakoska

VNaKOBKG COREPHAT OHY WITYKY W3RETMA OMPEdeneHoro
pasmepa.

Ha ynaKoBHe yKasasi: KOHTAKTHbIE AaHHbIe TPOMIBORMTENS;
AN, MOgE, PAIMEP M3AENAR M COCTaB.

woryr
xumiiecie peusectea. Nloapobiyio wnonpuaunm
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Wsgene npowno ouekey
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Buumanve! | Buumanme! | Monvatunen | 3aGotstech

W paBHN TN GEONACHOCTH, | TPEGOB3HARM CTaHAZPIOS,

Xpawats | Onacvocts | wiaKoi | o ucroe.
BMecrax, | ymywsd. | nnoHocTa
e perei

wirken. anzufragen. ~ ry
crepyer sanpociTs
B0 C€ & ® & | d
s
Achtung! Nichtin | Achtung! | Polyethylen | Fir
e o it Worhowene | g nd sien do | | dor Rlchweite | Erstic- | mil geringem | Sauberkeit o
und Sicherheitshinweise beachten! | Europsischen  Uion  geltenden vonKindern | kungsgefahr. | Flich- sorgen ot TR0
engewicht.
4. GréBe: 8. Verantwortliches Unternehmen
Die getragene Kleidung solle die des Benut. 4. Pasmep:

nicht einschrénken bzw.  beeintrichtigen. Die Grofe ist
anhand der dem Produkt beigelegten Groentabelle unter
Bericksichtigung der blichen Kleidungsgrife des Benutzers
gewshlt werden.
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Konfor
htps://bitly/3ENGRAn
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Ofeiaa He AOMKHA CTECHATS WK OFPaHWNUMBATS ABUHEHHA.
Pa3Mep Ceayer NoAGpaTs & COOTRETCTBUM C MpWnaraeMoit
K W3eTA0 TaBMALS! PaSMEPOB C YHETOM TOrD, KakOiH PasMep
IOBCRAHEBHO/H OEH(Ibl HOCHT NOTb30BaTe/ls.
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8. Oreercraennbii cybbexT
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

Ileknapauus o cooTaeTCTBUM:
hitps://bitly/3ENGRON
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Mpoaykr arecrosanii wa siAnosiAKCTs crannapry EN IS0
13688:2013. € 3acobom iHABiAyansHoro saxwcry knacy |
IpOCTOi KOHCTPYHI 3riAH0 3 poanopamekAm EC 2014/425.
Crig  3asW@A  nepesipaTd, un  3abeanedye  oupi
SiANOBIAKMI A0 YMOB AL CTyib 3axuCTy. HeaTpHMarHA
PeKOMeHZWA, 1o MICTATLCA B IHCTPYKT, 360 HenpasuAbHe
AibpaskA OZAry R0 yoB excnnyarauii | TNy

it arpeciaHi MaTepiany, Xi6a LU0 LSOT0 BUMAraoTs OkpeMi
peKoMengaui 3 gomAgy.
Leranohi i 3 pornsny

Ty 4 || |

e cywuTuy | cywmny

npatin 32 Gapabarit

He
Teun. 30| aiginosanu | pacysarn | 57T PERCTCEEE

POSIT MOWe 3arpoMyBaTA MOripueHHAM  edexTHBHOCTE
33Ty aBo HaiT iH0r0 BiACyTHICTI

2. Cknap marepiany
94% Moniectep, 6% Cnanpexc

3. Cnoci6 BuKopuCTaHHA:

lepef) BUKODUCTaHHAM NlepeBipTe TexsiuHMlt CTaH, a Hacamneper,
4N OFT: He € NOKPAHIAM, 3aNNIAMOBAHAM NErHOSATIMACTAMA
PevOBMHAMM, YCi 3ACTIBN € CNPaBHUAMM, 3 TAKOW OOAM €
KOMIIeKTHAM

lponyiKT He Ma KiHUEBOro Tepwiky 36epiran.

3a60DOHRETLCA  CAMOUMHHO BHOCUTA 3MiHM Y KOHCTpYKLIO

lpaTiny 3acoBax, NpU3Ha“eHIX ;1A COPTUBHORD OJAIy.

1paTit 3 3aCTIGHYTUMM 6MCKaBKaMM Ta AMNYSKaMM.

He BUKOUCTOBYBaTH KOHAWLIiOHepH.

BUKOUCTOBYBATM IMNPErHaTH AT CTIOTUBHOTO OZATY.

6. YMoBM TpaWcnopTysaWm, 3bepiramna Ta
Aornapy

36epirar y 4ACTOMy Ta Cyxomy Mict Ha Beanesii BiACTaHi Bin

HVX PEYOBUH, PO3MUHHMKIB 360 BYNaPOBYBaHS POIAMHHAKIS,

663 6e3n0ceenHLOrD AOCTYNY COHAMHYX POMeHiB, 33 KIMHTHOI

TeMiiepaTypH Ta BIAHOCHOI BOTOTOCT OTOYYIOHOTO CepeAoBULA

He BuLLe 90%

8upoby. Y TPILLMH,
ip, posipeaHIX Wi, Nonamanwx 3acTiGok aGo MW eneweTs
Y6PaHH BTPaMAE NPARATHICTS AV BUKOPUCTAHHA.
H

5 potie.
He MONyCKaETeCA i uac 3bepiraHHA | TaHCTOpTYBaHHA
pAREEOBE BHPI BaeM npegMeTaM 260 MaTEpIATaMA,

60 8upit

6yn0 nouwkomero.
YBATA!

BOpaHHA He SAXVILAE BIR HACTYTIHAX 3aTPO3, TaKUX Ak BIADH,
5003, BUCOKa Ta HISLHa TeMNEPATYPa, BOL3, BOMDHS, XiMiKaTH,
wcnoTu.

ockineKm
BUpi6 He Bymarae yTwiaaii.

7. Ynakysauua

YnaKyBaHHA MICTUTL OAMH KOMANEKT COPATIKEHHA (0BArY)
BUSHAYEHOr PO3Mipy.

Ha ynaKysawHi BKasaHi: KOHTaKTHi AaHi BUOGHMKE; TN,
Mofiens, po3wip, cna Matepiany nponyKy.

Desvi
GMpIS. Bino AETanbHy iHOOPMaLI0 AUBHC Y BUpOBHIKG.
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Vearal 36epirarny| Yearal | Monierwnen | [6aire

Npouuraiire ikcrpywuio, | BApi6  npojiwos  ouiky
OTPUMYiTEC NpaBAN Texrikw | BIANOBIANOCT  Ta  BiANoBiAac
Geane, o MCTATSCA Y Wil | Crasnapram,

TepuTopi Esponeiceoro Cousy.

4. Po3mip
Hapire B6pakHa He NosuHHO abo

s Puanm | sucokoro | nposwcre
aireih wicuil | yaywenn.| ey,

8. Bignosiganbhuii cy6’ext

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

pyxoBi 3i6HOCT] KopHCTyBada. Poamip nosyHeH AOBMpaTUCA
Ha NiAcTaB AonydeHoi A0 NPOAYKTy Tabmuui posmipis 3
YpaxyBaHHAM po3Mipy 38M4aliHOr0 NOBYTOBOTD ORATY.
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(pLhorzsoldsokkal) szembeni védelmét szolgélja az olyan
minimélis veszélyektl, mint az iddjérési tényezsk, melyek
nem kivételes vagy extremali jellegdek.

A terméket meguizsgélték és az megfelel az EN ISO
13688:2013 szabvany kovetelményeinek.

I kategéri, egyszerd felépitésd egyéni védelmi eszkbz

az UE 2016/425 rendelet szerint.

szereket — hacsak a részletes karbantartasi utasitésok

mésképp rendelkeznek.
Részletes karbantartasi eljaras

]| x| = | K

Minden esetben fel kell mémi, hogy a termék megfelels mosss | nem | 9*"‘:;:\”‘“ t‘j?:;:s::
védelmet biztosit az adott munkakbralmények kozott. A | 30°C-on [fehérithets| o ottt
hasznalati utasitasban foglalt ajanlasok be nem tartdsa, vagy searthato
a korillményeknek és a végzett munkéknak nem megfeleléen 5 mossszer

meguélasztott ruhdzat o védelem  hatékonységénak  Bezartzipzaral és tépszamal moshato

cstkkenését vagy hidnyat eredményezheti. Bblitdszer nem alkalmazhats.

2. Anyagénak dsszetétele: Sportruhdzathoz  alkalmazhats  impregnalé  szer

94% Poliészter, 6% Spandex

3. Hasznélatanak médj
Haszndlat  eldtt ellendrizze a mlszaki éllapotat,
kiilonasképpen, hogy a ruha: nincs elszakadva, kinnyen
éghetd szerrel befoltozva, az dsszes zér mikodik, a ruha
Komplett.

Atermék idél s nélkil

alkalmazando.

6. Szallitisi, troldsi és megsemmisitési

feltételek

Tiszta, szaraz helyen, mar hatési anyagokte, oldsszerekidl
és olddszer gézokidl tavol, a kozvetlen napsugarzastil
védet, szobehimérséklets, 90 %-nal alacsonyabb reltiv

G helyen térolands.

Tilos a terméket 6nalléan &talakitani. Mechanikus sériilések,
torések, lyukadds, szétszakadt varrds, sérillt osszekotés

A maximélis raktarozasi idé 5 év.

A tarolas és a szillités soran a terméket nehéz termékekkel

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
iMBRRCAMINTE DE PROTECTIE

MODEL:81-550

1. Destinatie:

Produsul este folosit pentru a proteja corpul
utilizatorului  impotriva riscurilor mecanice  (de
exemplu, abraziunilor) si pericolelor minime, cum
ar fi factorii atmosferici, care nu au un caracter
exceptional sau extrem.

Produsul a fost supus evaluarii conformitatii pe
baza normei EN 1SO 13688: 2013. Este un produs de
protectie individuala din categoria | cu o structura
simpla, in conformitate cu Regulamentul UE
2016/425.

Trebuie intotdeauna evaluat daca produsul ofera
o protectie adecvatd in conditiile de lucru date.
Nerespectarea indicatiilor cuprinse in instructiuni
sau selectarea incorecta a hainelor pentru conditiile
si lucrarile efectuate pot duce la inrautatirea sau lipsa
eficacitatii protectiei.

Componentele materiale:
9&% Poliester, 6% Spandex

3. Modul de utilizare:
Tnainte de utilizare, verificati starea tehnica si, in
special, daca imbracamintea: nu este rupta, patata
cu substante ile; daca toate

masuriale corpului atagat produsului insnd cont de
marimea i p

5. intretinerea

Nu utilizati materiale abrazive sau detergenti
agresivi pentru curatare - cu exceptia cazului in care
instructiunile specifice de intrefinere prevad altfel.

idein detaliate

nu .

asespala - | uscatiin
<1y | USCatiin

latemp. de | nu albiti |nu calcati| "™ | pozitie

luscator cul )

30C verticala
tambur

Spalati in mijloace destinate imbracamintii sportive.
Spalafi cu fermoarele inchise si fixate cu Velcro,

Nu utilizati materiale de inmuiere.

Folositi impregnante pentru Tmbracminte sport.

de transport,

e fixare sunt in stare de functionare si daca
imbracamintea este completa.

Produsul poate fi utilizat pe o perioada
nedeterminata.

Produsul nu poate fi modificat singur. In cazul unor
deteriorari mecanice, fisurilor, gaurilor, cusaturilor
rupte, elementelor de fixare deteriorate sau altor
elemente, imbracamintea isi pierde caracterul utilitar.
Nu utilizati produsul daca in contact cu pielea
cauzeazi simptome de alergie sau s-a deteriorat.
ATENTIE!

vagy eqyéb részek sériilése esetén a ruha hasznlhatosdga  vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az
megszinik. megrongalhatja a terméket.

Ne haszndlja a terméket, ha a borrel érintkezve allergids A termék nem igényel megsemmisitést.

tiineteket vat ki, vagy ha a bér sérilt. 7. Csomagolds

FIGYELEM! A csomagolds egy darab ruhdt tartalmaz,

A ruha nem 6v az olyan veszélyektél, mint az G6dés, viz,  meretben

magas és alacsony homérséklet, viz, tiz, vegyszerek, savak. o 6: 2 gyérts s,
Az egyes vegyszerek kérosan hathatnak a termekre. Az ezzel 1o ell méret és a termék dsszetétele.

kapesolatos részletes informacioért forduljon a gyartéhoz. N

B0 Ce

Olvassa el a hasznalati utasitast, | A terméket meguizsgalték és
arisa be a benne talalhats | az megfelel a2 az Eurdpai Unio
én érvényes elgirasolnak,

® ® &

@

veszélye. | _polititén.

Figyelem! | Figyelem! | Alacsony | Ugyeliena
viaa | Megfulladds | sirdiségl | tisztaségra.

s biztonsdgi

saabilyokat,

4. Mérete:

A ruha a felvételekor nem korlatozhatja vagy nehezitheti a
felhasznalo mozgdsi képességeit. A méretet a termékhez
mellékelt testalkat méret tablazat alapjan kell kivalasztani,
figyelembe véve a felhaszndlé altal altaldban viselt ruha
méretet.

NEO

TooLS

8. Felelds alany

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285

Warszawa
Megfeleldségi nyilatkozat:
hitps://bitly/3ENGRON

neo-tools.com

nu protejeaza impotriva pericolelor
cum ar fi: impactul, apa, temperatura ridicata si
temperatura scazutd, focul, substantele chimice,
acizii.

Anumite substante chimice pot diuna produsului.
Informatii detaliate cu privire la acest subiect trebuie
solicitate de la producétor.

B0 Ce

Cititiinstructiunile de | Produsul a facut obiectul
utilizare, respectati | evaluarii _conformitatii
avertismentele si|si respecta standardele
conditiile de  siguranta | aplicabile in  Uniunea
continute in acestea. Europeana.

4. Marimea:

Dupé imbracare, hainele nu trebuie sa limiteze sau sa
impiedice capacitatea de miscare ale utilizatorului.
Marimea trebuie selectatd pe baza tabelului de

NEO
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A se pastra m{v un loc curat si uscat, departe de
substante caustice, solventi sau vapori de solventj, fara
acces directa a razelor solare, la temperatura camerei
si o umiditate relativ a mediului inconjurator de
maximum 90%.

Perioada maxima de depozitare este de 5 ani.

in timpul transportului si depozitarii, se interzice
strivirea cu alte produse sau materiale mai grele,
deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea
produsului.

Produsul nu necesits eliminarea.

7. Ambalajul
Ambalajul contine o _piess %e imbracaminte de
© anumits masura, Pe ambalaj se afla: datele de
Contaet ale producstorulu tipul, modelu, masura 5
comporitia produsului.

NAVOD K POUZITI
OCHRANNE 0DEVY
MODEL:81-550

1. Poufiti:

detergenty, ledaze zvl&Stnf doporuZen pro Gdrzbu

NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV
MODEL:81-550

1. Pou 5. Udrzba

Vjrobek je uréen k ochrané téla usivatele pred mechanickjmi
tiziky (napF. odFeniny) a pred minimalnimi riziky, jako jsou
napf. atmosférické faklory, které véak nejsou mimofadné
nebo extrémni.

Vyrobek byl podroben hodnocent shody podle normy EN 1SO
13688:2013. Podle nafizeni EU 2016/425 se jedna o osobni
ochranny prostFedek jednoduché konstrukce I. kategorie.
Vidy byste méli posoudi, zda vzhledem k pracovnim
podminkam  poskytuje vjrobek dostatecnou  ochranu.
NedodrZovani pokyni: obsazenych v navodu nebo 3patna volba
odavii pro dané podminky a provadéné préce mize mit za
nasledek sniZeni nebo ztrétu Gcinnosti ochrany.

2. Materidlové sloZeni:

94% polyester, 6% spandex

3. Zpiisob pouZivas
Pred pouitim zkontrolujte technicky stav, zejména zda
odé neni rozirien, zneEstény horlavimi Létkami; 2da jsou
Viechna zapinani funkéni a zda je odév kompletni

Vjrobek miize byt pouzivén bez Easového omezeni,

Neni dovoleno samostatné upravovat vjrobek. V. pipads
jakychkoliv  mechanickjch poSkozeni, prodeni,  dr,
roztrzenych prositi, poskozenych zapinant nebo jinych prvka
nen jiz obleZeni vhodné k pouzivani,

Nepouzivejte vyrobek, pokud pii kontaktu s kil vyvoléva
alergickeé priznaky nebo byl poskozen

POZOR!

0dév nechrani proti rizikim, jako jsou ndrazy, voda, vysokd a
nizké teplota, ohef, chemikalie, kyseliny.

Nékteré chemické litky mohou vyrobek poskodit. Podrobnéjéi
informace o tom vyhledejte u vjrobce.

® ® & @

Atentiel A | Atentiel | Polietilena | Aveti
seferide | Pericolde | dejoasa | grijade
copii. | sufocare. | densitate. | curatenie

8. Entitatea responsabila

GRUPATOPEXSp.z0.0.Sp6tkaKomandytowa,Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Declaratia de conformitate:
https://bit y/3ENGRO

neo-tools.com

L[] g3

Prettite si ndvod k obsluze | Vyrobek byl podroben
arespektujte uvedend v ném | postupu posuzovani shody a
upozoméni a bezpetnostni | splfuje standardy platné na
pokyny! dzemi Evropské unie.

4. Velikost:

0dév po obleZeni, by nemél omezovat ani ztézovat pohybové
moznosti uzivatele. Velikost by méla byt zvolena na zéklads
pripojené k vyrobku tabulce rozmért postavy, s prhlédnutim k.
velikosti odévu, Kterou uzivatel obvykle nosi.

5. Udrzba

K &isténi nepouiveite brusné materialy a agresivni

NEO
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stanovi jinak.
Podrobné doporuZeni pro ddrzbu

@] | % | 24| K I

nesmise

ioane] 2k | nesenin | susy | e
prentP! beleni bubnové
OVe | poloze
susiéce

PFi prani pouZijte prostfedky uréene pro sportovni obleZeni,
Prat se zapnutymi zipy a suchymi zipy.

Nepouzivejte zmékovate.

Pouzivejte impregnanty urZené pro sportovni odgvy.

6. Podminky pFepravy, skladovani a recyklace
Uchovavejte na suchém a Cistém misté, oddélené od Ziravjch
Létek, rozpoustédel nebo vipari 2 rozpoustédel, bez primého
sluneéniho zaeni, pfi pokojové teploté a relativni vinkosti
okoli neprekracuici 90 %
Maximalni doba skladovani Cini 5 let.

Behem prepravy nebo skladovani nepfitiaujte vyrobek
jingmi t&73imi vyrobky nebo materialy, jelikoz miize dojit k
poskozeni vyrobku

Recyklace tohoto vyrobku neni vyzadovana.

7. Baleni

Baleni obsahuje jeden kus odévu v urtité velikosti.

Obal obsahuje: kontaktni tdaje vrobce, typ, model, velikost a
‘materidlové sloZeni vyrobku.

®» @ & @

Pozor! Pozorl | Polyethylen | Udriujte v
Uchovavejte | Nebezpeti | s nizkou distotd
mimodosah | uduSeni. |  hustotou.

deti.

8. Zodpovédny subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa

ul. Pograniczna 2/4
ProhléZeni o shodé:

hitps://bitly/3ENGRON

neo-tools.com

Produkt slizina ochranu tela pouivatela pred mechanickymi
rizkami (napr. odermi) a minimalnymi rizikami, ako
si almosférické Einitele, Kloré nie su vinimoéngho ani
extrémneho charakeru.

Vykonalo sa postidenie zhody produktu zalozené na norme
EN IS0 13688:2013. Ide o individualny ochranny prostriedok
Kategrie I s jechoduchou kenstrukciou v silade s nariadenim
E02016/425.

Vidy e polrebné posddi, & vjrobok zaruéuje ochranu
primerand pracovnym podmienkam. Nedodrziavarie pokynov
nachadzaicich sa v névode alebo nespravny vyber obleZenia
vehtadom na podmienky a vykonavan précu méze maf za
nésledok zhorSenie alebo nedostatoénd dEinnos ochrany.

2. Materilové zloZenie:
94% polyester, 6% spandex

3. Pokyny na pouziva
Pred pousitim skontrolujte technicky stav, najmé & odev
nie je roztrhnuty, zneisteny horfavymi latkami; & si vietky
zapinania funken, i je odev kompletny.
Produkt mozno pouzivat Easovo neobmedzene.
Vrobok nie je dovolené samovolne upravovat. V. pripade
akjchkolvek  mechanickich ~poskodeni, prasknuti, - dier,
roztrhanych $vov, poskodenych zapinani alebo injch prvkov
odev prestéva byt vhodny na pouite.
Produkt nepouzivaite, ak v kontakte s pokozkou vyvoldva
alergické priznaky, alebo je poskodeny.

'OR!
Obletenie nechréni pred nebezpetenstvami, ako s nérazy,
voda, vysok a nizka teplota, ohefi, chemikalie, kyseliny.
Niektoré chemické latky mzu na vyrobok psobit Skodlivo
Podrobnejie informécie na tito tému vém poskytne virobca

L[] Cce

Precitate sinavod na obsluhu, | Produkt  bol  podrobeny
dodrfiavajte  vistrahy | posideniu zhody a splia
bezpetnostné pokyny, ktoré [ normy platné v Eurépskej

sav fom nachédzaid. nii

4. Velkost:

Odev by po obleteni nemal obmedzoval ani brénit
schopnostiam pohybu pouzivatela. Velkost by sa mala vybrat
na zéklade k vyrobku pripojenej tabulky merania postavy
s prihliadnutim na velkost pouzivatelom bezne noseného
obletenia.

NEO
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Na istenie nepouivajte abrazivne materialy a agresivne
Gistiace prostriedky - pokial v pokynoch na Gdrzbu e je
uvedené inak.

Podrobné pokyny na iidrzbu

Cao A | | K )

nesudte | ulte
v bubnovei| v zvislej
suicke | polohe

nezehlit

perte pri tep.
e | nebiette

Na pranie pouivajte pracie prasky na Sportove oblecenie.
Perte so zapnutymi zipsami a zalepenymi suchymi zipsami.
NepouZivajte avivéne prostriedky.

PouZivajte impregndty urEené na Sportové obletenie.

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie
Skladujte na Cistom a suchom mieste v dostatotne]
vadialenosti od Zieravich latok, rozpGtadiel alebo vyparov
rozpfadiel, bez priameho pristupu slnecného Ziarena, pri
izbovej teplote a relativnej vihkosti okolia maximélne 90 %
Maximélna doba skladovania j § rokov.

inmi tazSimi vyrobkami alebo materidimi, pretoze by mohlo
dojst k jeho poskodeniu

Virobok si nevyZaduje likvidaciu.

7. Balenie

Balenie obsahuje jeden kus odevu v uréenej velkosti.

Na obale sa nachadzaji: kontakiné tdaje wrobcu; typ, model,
velkost a materidlové zloZenie vyrobku.

® ® & @

Pozor! Pozor! Polyetylén | Dbajte na
Chréfite pred | Riziko s nizkou distotu
defmi. | udusenia. | _hustotou

8. Zodpovedny subjekt
GRUPA TOPEX Sp.  0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, Warszawa
02-285

Vyhlésenie o zhode:
hitpsi//bt ly/3ENGROn

neo-tools.com

& NAVODILA ZA UPORABO
VAROVALNO 0BLAEILO:
MODEL:81-550
1. Uporaba ne dolo€ajo drugate.

Proizvod je namenjen zaStiti telesa uporabrika pred
mehanskimi  nevarnostmi  (npr. pred ~ odrgninami) in
minimalnimi nevamostmi, kot so vremenski dejavniki, ki niso
izjemni al ekstremni.

Proizvod je bil ocenjen glede skladnosti s standardom

EN IS0 13688:2013. Je sredstvo osebne zasite kategorije | s
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2016/425.

Vednoje treba ocenti ali proizvod zagotavlja ustrezno zaito
za delovne pogoje. NeupoStevanje priporotil iz navodil ali
neustrezna izbira oblatila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povzrotita poslab3anje aliizpad utinkovite zasite.

2. Sestavine

94% poliester, 6% spandex

3. Natin uporabe

Pred uporabo je treba preveriti tehniéno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z madei lahkovnetljivih snovi;
da 5o vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna.

Proizvod nima doloZene Zivljenjske dobe.

Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, lukenj, raztrganih  Sivov,
poskodovanih pritrdilnih elementov ali drugih elementov,
oblailo ni primerno za uporabo.

Izdelka ne uporabliajte, Ze v stiku s koZo povzroi alergijo ali
je poskodovan.

POZOR:

Oblatilo ne varuje pred nevamostmi, kot so udarci, voda,
visoka n nizka temperatura, ogenj, kemikalie, kistine.
Dologene kemijske snovi lahko Skodijvo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v zvezi s tem so na voljo pri
roizvajalcu

C1i] Ce

Preberite navodila, | lzdelek je bil _predmet
upoStevaite v njih navedena | ocenjevarja  skladnosti  in
vamostna  opozorila  in | zpolnuje standard, ki veljgjo
pogoje! na ozemlju Evropske unie.

4. Mere:

Oblatila ne smejo omejevati ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabnika. Velikost je treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki e pritriena na izdelek, ob upoStevanju velikosti
oblacil, ki jih na splogno nosi uporabnik

5. Hramba
Za ciscenje ni dovoljeno uporabljati brusnih materialov in
agresivnih detergentov — Ee posebna navodila za vzdrzevanje

NEO
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Posebna navodila za vzdrievanje

@7 | 2 || B (i

praipri ||| nelikati e susie n:"s‘::evm
temp. 30°C susilniku | "2/P
polozaju

Perite v sredstvih namenjenih Sportni oblek.
Perite pri zaprtih zadrgah in zapetih jezkih.

Ne uporabljajte mehtal.

Uporabljajte impregnacijo, primerno za $portna oblatila.

6. Pogoji za prevoz, skladis€enje in
odstranjevanje

Hraniti v Eistem in suhem mestu stran od jedkih snovi,

razredéil ali hlapov razredéil, brez neposrednega dostopa

sonénih 7arkov, pri sobni temperaturi in relativni viagi okolice,

kine presega 90 %.

Najdaljze obdobje skladiszenja je 5 let

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati

2 drugimi teZjimi izdelki ali materiali, saj to lahko poskoduje

izdelek.

lzdelek ne zahteva reciklaZe.

7. EmbalaZa

EmbalaZa vsebuje en kos oblatila dolocene velikosti.

Na embalai se nahajajo: kontaktni podatki proizvajalca; tip,

model, velikost in sestava izdelka.

® @ & @

Pozorl Pozorl | Polietilen nizke | Varijte
Varovatipred | Nevarnost | gostote. okolje
oroki, | zadusitve.

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX s.; 2 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/

zjava o skladnosti
htps://bitly/3ENGROn
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

MODELIS:81-550

1. Paskirtis:

6 K h

pazeidimy pavojaus (pvz., nubrozdinimy) ir minimaliy pavojy,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, kurie nera igskirtiniai
ar ekstremalds.

Gaminio atitikties vertinimas atliktas pagal norma IS0 13688:
2013. Tai yra individuali | kategorijos, paprastos konstrukcijos
apsauginé priemone, atitinkanti ES reglamenta 2016/425
Visada reikia ivertinti ir isitikinti, kad gaminys uZtikrina
reikiama apsauga, numatyto darbo salygomis. Dél
instrukcijoje  pateikty rekomendacijly nepaisymo arba
konkregioms darbo salygoms bei numatytam darbui
netinkamai pasirinkto darbo drabufio, jo apsauginés savybés
gali pablogéti taip pat drabuzio apsauga gali bt visiskai
neveiksminga.

2. Panaudotos medZiagos:

94% poliesteris, 6% elastanas

3. Naudojimas:
Pries naudodami patikrinkite technine bikle, o ypatingai: ar
drabusis nesuplySes, neaptaskytas degiomis medziagomis,
visus uZsegimus, ar nesugede taip pat, ar yra visas komplektas.
Drabuio naudojimo laikas neterminuotas

Gaminys negali biti savavalizkai Del bet

5. Prieiira
Valymui nenaudokite Siurktiy mediagy ir ésdinanciy
skystiy, nebent konkregios prieéidros nstrukcijos
nurodo kitaip

Detalizuotos priefiiros rekomendacijos

Ty | | | K| [l

Skalbti 30°C Nereikia | Negalima | DZiovinti
iros| Nebalinti | gelezies | diovinti | vertikalia
vandenje dziovykleje| padetimi

Skalbti Svaros priemonémis, skirtomis sporto drabuziams
Skalbti uzsegus utrauktukus i lipdukus.

Nenaudoti minkStikliy.

Naudoti sportiniams rabams skirtus impregnantus.

6 i laikymo  ir
rekomendacijos

Laikykite 3varioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinantiy

medsiagy, tirpikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo

saulés spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario

temperatiira, o oro drégnumas nevirsija 90%.

kokiy mechaniniy pazeidimy, itrakimy, atsiradus skyléms,
suplysus sidléms, jeigu pazeidziamos tvirtinimo detales ar kit
elementai, drabuZiai tampa netinkamais naudoti.

Nenaudokite gaminio, jeigu el jo salytio su oda kyla alergines
reakcijos arba js yra pazeistas.

PASTABA!

Drabuziai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniy kaip
smigiai, vanduo, aukita ir Zema temperatara, vanduo, ugnis,
chemines medziagos, rigstys.

Kai kurios cheminés medziagos gali pakenkti gaminiui
Dél igsamesnes informacijos, Sivo.Klausimu, kreipkités |
gamintoja.

B0 Ce

Maksimalus laikas yra 5 metal.
Transportuojamo arba  sandéliuojamo  gaminio negalima
prispaust kitais, sunkesniais daikiais, kadangi esant tokioms
aplinkybéms gaminys gal biti paeistas.

Gaminio utilizuoti nereikia.

7. Pakuoté

Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydio drabuis.

Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,
tipas, modelis, dydis taip pat gaminio medziagy sudétis

® ® & &

Démesio! Démesio! MaZo tankio Rapinkités
Saugotinuo | Uzdusimo | polietilenas. | Svara
vaiky, pavojus

Perskaitykite  naudojimo | Produktas buvo jvertintas ir
instrukcija bei laikykites | atitinka Europos Sajungoje
visy joje pateikty jspejimy ir | taikomus standartus.

saugos salygu.

4. Dydis:

Drabuis negali biinei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabuis negali varéyti devintiojo asmens judesi

Dydis turéty bii parenkamas pagal gaminio pateikta dydziy
lentele, atsizvelgiant  drabuziy, kuriuos vartotojas paprastai
naudoja, dydj.
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8. Atsakingas subjektas

GRUPE ,TOPEX" Sp. z o.0. Komanditiné bendrové, g.
Pograniczna 2/4, 02-285 Var$uva

Atitikties deklaracija:
hittps://bt ly/3ENGROn

neo-tools.com



LIETOSANAS INSTRUKCIJA

AizSARGAPGERBS
MODELIS:81-550
. Izmantoga 5. Kopsana
Prudukls ir paredzéts lctotsja kermena aizsardzbai no  TiriSanai nedrikst izmantot abrazivus materilus un agresivus

idzeklus, ja vien fpasie kopSanas nosacijumi

riskiem  (piem., vai tadiem
minimalajiem riskiem ka laika apstakli, kuriem nav izngmuma
vai ekstremalais raksturs.
Produktam ir veikts atbilstibas novértzjums saskana ar
standartu
EN IS0 13688:2013. Tas ir vienkarsas |

Tpadie kopsanas nosacijumi

| 45| =

to nenosaka citadi.

kategorijas indvidualas aizsardzibas lidzeklis saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425.
Vienmér jaizvérté, vai produkts nodrogina darba apstakliem
atbilstoSo aizsardzibu. LietoSanas instrukeia ietverto prasibu
neievéroSana vai arf veicamajiem darbiem un to apstakliem
neatbilstosa apgrba izvéle var sekmét aizsardzbas
pasliktinaanos va tas izzugan.

2. Materialu sastavs:
94% Poliesters, 6% Spandekss

3. Lieto3ana:
Pirms lietoganas parbaudit produkta tehnisko stavokli, it
Tpadi, vai apderbs nav saplésts, vai apgérbam nav viegli
uzliesmojoso traipu, vai visas aizdares i funkciongjosas, vai
apiérbs i pilnigs.

Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojajumu, plisumu, caurumu, saplésto uvju, bojato aizdaru
vai citu elementu gadijuma apérbs zaudé piemérotibu
lieto3anai.

Nedrikst lietot produktu, ja saskarsmé ar adu rodas alergiskas
reakcijas vai ja produkts ir bojats.

UZMANIBU!

Apgérbs neaizsarga no tadiem riskiem ka sitieni, augsta un
zema temperatira, dens, uguns, Kimisks vielas, skabes.
Daias Kimiskds vielas var negafivi ietekmét produktu.
Detalizétu informciju par 30 tému var sniegt raZotéjs

L[] Ce

TelasTt letoSanas instrukciju, | Produktam i veikta
ievérot taja ietvertos | athilstibas novértédana,
bridingjumus  un  drosibas |un tas izpilda  standartu
nosacijumus prasibas, kas it speka
Eiropas Savieniba

4. lzmérs:

Apgérbam nevajadzétu ierobezot vai apgritinat lietotzja
kustibas. lzmérs ir japiemekle atbilstosi produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
lietotjs parasti nésa
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. Zavet
mazgat 30°C | acliegts | negludi vrtikalja
temp. | balinat b
stavokli

Mazgat sporta drébém paredzétos mazgasanas lidzeklos.

Mazgat ar aiztaisitiem ravéjslzdzejiem un liplentém.

Nedrikst lietot mikstinatajus.

Izmantot sporta drabju impregnésanas lidzeklus.

6. & 3 un
nosacijumi

Uzglabt tira un sausa vieta, dro3a attaluma no kodigam

vielam, 3Kidinatajiem un to tvaikiem, no tie%o saules staru

ietekmes pasargata vieta istabas temperatira, relativa

mitrums, kas neparsniedz 90%.

Maksimalais uzglabasanas laiks ir 5 gadi.

Transportésanas un uzglabasanas laika nedrikst saspiest

produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem,

jo tie var bojat produktu. Produktam nav nepieciesama

utilizacij.

7. lepakojums

lepakojuma ir noteikta izméra viens apgérba gabals.

Uz iepakojuma ir noraditi raZotaja kontaktdati; produkta tips,

‘modelis, izmérs, ka ari materialu sastavs.

® @ & @

Uzmanibu! | Uzmanibu! | Zema blivuma | Rupgjeties
Sargatno | Nosmakanas | polietiléns | par tirbu
bérmiem risks

8. Atbildigais uznémums

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsava, Polija.

Atbilstibas deklarac
hitps:/bit.ly/3ENGRON

neo-tools.com

KASUTUSJUHEND

KAITSERIETUS
MUDEL:81-550
1. Kasutusala: 5. Hooldamine
Toode on méeldud kasttaja keha kaitsmiseks mehaaniliste ~ Toote i tohi kasutada g
vigastuste (naiteks marrastuste) eest ja naiteks ilmastikuga kui just

seotud ohtude eest, mis ei ole erandliku ega ekstreemse
iseloomuga

Toodetud kooskdlas normiga EN IS0 13688:2013. Tegemist
on | kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on lhtne
maruse UE 2016/425 kohaselt.

Kasttaja peab alati hindama, kas toode tagab konkreetsetes
tabtingimustes vajaliku Kaitse. Kasutusjuhendis sisalduvate
juhiste eiramine vdi tostingimustega sobimatu toote valimine
viib pohjustada ohuolukorda ja jitta t6ctaja piisava kaitseta.

2. Materjal:

94% poliiester, 6% spandex
3. Kasutamine:
Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu,
eelkdige seda, kas riietus ei ole rebenenud, méardunud
tuleohtlike ainetega, kas kdik kinnitused on tookorras ja kas
toode on terviklik.

Toodet vdib kasutada tahtajatult

Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, lohede, aukude, rebenenud Gmbluste,
kahjustatud kinnituste v6i muude elementide korral kaotab
toode kasutuskdlblikkuse.

Arge Kasutage toodet juhul, kui see pahjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid vi on kahjustatud.

TAHELEPANU!

Toode ei kaitse selliste ohutegurite eest nagu loogid, vesi,
Kérge ja madal temperatuur, tuli, kemikaalid happed.
Teatavad kemikaalid vdivad toodet kahjustada. Selle kohta
saate tapsemat infot toojalt.

C[i] q3

Lugege kasutusjuhend Labi | Tootele  on lemud
ning jérgige selles toodud | vastavushindamine
hoiatusi ja ohutusjuhiseid.

Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hooltsege
Hoidke lastele | Lémbumisoht | tihedusega | puhtuse
Kittesaamatus poliietilleen eest.
see vastab Euroopa Lida Kohas.
i kehtivatele

ei ole deldud teisiti.
E

) % | 2 B[]

mitte N
o | e | e |t
wumapg [elgendadal % | rumme- 7R
Kivatis

Pesta spordirietele mdeldud vahenditega.
Pesta suletud tomblukkude ja takjakinnitustega
Mitte kasutada .msupenmendm

Kasutada deldud

6. Transpordi-, hoiustus- ja utiliseerimistingimused
Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal sGdvitavatest ainetest,
lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese paikesekiirguse
eest, Hoida toatemperatuuril ja suhtelise ahuniiskuse juures
kuni 90%.

Ladustamise maksimaalne aeg on § aastat,

Transpordi ja hoiustamise ajaks i tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid vi materjale, sest see vaib toodet kahjustada.
Toode ei vaja utiliseerimist.

Pakend sisaldab ihte pakendi néidatud suuruses riivaeset.
Pakendil on toodud jargmised andmed: tootja kontaktandmed;
toote tip, mudel, suurus ja materjali koostis.

® ® & &

4. Maddud:

Toode e tohi seljas olles piirata ega raskendada kasutaja
likumist. Suurus tuleb valida vastavalt tootega kaasas olevale:
méddutabelie, vittes aluseks rdivanumbri, mida kasutaja
tavapraselt kannab.
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8. Vastutav asutus
GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4,
Warszawa 02-285

Vastavusdeklaratsioon:
https://bit ly/3ENGRON

neo-tools.com

WHCTPYKLMA 3A YNOTPEBA
3awurHo obnekno

MOJEN:81-550

1. Mpunowenne:

5. Moaapsika

Mpoykrer
OT MEXaHUHU ONaCHOCTH (HaTp. CHYTBAHYR) M. MUHAMAHA
ONACHOCTH KATO ATMOCQEPHI BIMRHI, HOUTO HAMAT YHKATEH
HITO @HCTPEMeH XapaKTep.
TIPORYKTLT € 61 MOMONeH Ha OleHKa Ha CLOTBETCTBMETD B3
ocHosa Ha cranapr EN IS0 13688:2013. Mpencrasnsea cpeacrso
32 NW14Ha 3ALLTA OT KaTerOpUA | C NPOCTa KOHCTPYKLA CHMACHD
Permaven EC 2016/425.
Buvar TpAGEa £a Ce NPeUeHM, AANM W3AENMETO OCHIYpREa
ChOTBeTHATa, OTFOBAPALLA Ha YCTOBUATa 3a pabora, 3allTa
a nocoveHn 8 wn

paboTHM AeIHOCTV MONKe A3 AOBEAe A0 BIOLUIABaHE W JIMNca
Ha eqeKTUBHa 3aLLTa

2. Cocral
94% MNonvectep, 6% Cnaxpexc

3. Hauwn Ha ynotpeba:

fpepu Wsnonssase TpAGEA fa NPOBEPUTE TEXHMMECHOTO
CHCTORHME, & NO-CMIELYATHO AN 0GNEKNOT: He @ PasKBCaHo,
3AMLPCRHO C MIECHO3ANATAMA  BELIECTBE; ATM  BCAHHA

TIPORYNTST MOe 7 Ce U3NO35a Ge3cposto,

osTento. B cnyviait
Ha KGHBUTO W 3 GO MEXEHUMHM YBPENCIGHYS, MYKHATHY,
YK, Pa3KECaHY WesoBe, NIOBpErIeHi SaKOMHATK WV ApYTA
‘erleMeHTH, 0BNIeKNOTO He € FOAHO 33 ynoTpeba.

MpoyKTLT He 6182 7 Ce M3NON3BA, 3KO MPH KOHTAKT C KoMata

BHYMAHME!
067eKn0TO He NeANa3Ba OT TakWBa ONBCHOCTH KaTo:Yap, BOR3,
BHICOKa Y HVACKA TEMNEPATYPR, BOZA, O bH, XAMUKIIA, KUCENVHA.
Haon Morar fa oasear

BEpXY NPoAYKTa. 110pOGHa UHROPMALYAR Ha Ta3M TeMa TpAGEa fa
TepoTe npn

3a nowc Ra ce wanon3sar aGpasvieH
MaTePManyt 1 arpecBH fieTepreHTH - OCBEH aKO TOBa He ce
NpenopiYBa B yKasaHMATa 32 NOANPHKa

MoApO6HU yKasaHWA 32 NOARPBIKA

a7 |2 | B ()

manece | pace
lna ce nepe s Ranece
aavece cyuns | cywn sue

magT
watensa A

30°C

cywwmnka

[la ce mepe C npenapatv, mpegHasHadeHy 3a CHOpTHO

o6nexno.

Tla ce nepe ChC 3aKOMHaHM UMN0BE 1 3aKOMYANKH.

[la He ce M3N0N3BAT OMEKOTABALUN AreHTH.

Ila ce 3N0N3BAT MMNpErHaTOV 33 CNOPTHO O6AEKIT0.

6. Ycnosua 3a TpaHCnOpTMpaHe, chXpaHeHMe M
obe3spexpane

[la ce CoXpaHABA Ha WACTO W CyXo MACTO, faned or

Pa3MKAAIUM BELUECTBA, PATBOPUTENN WM U3NGPEHUA Ha

PasTBOPUTENM, 663 AMPEKTEH AOCTBN Ha CTBHYSEM MbHM,

B CraiiHa TeMnepaTypa W P OTHOCHTENHa BNAMHOCT Ha

OKoNHaTa cpepa, He HapeMwasauia 90%.

MaKCUMaNHWAT COK 3 CbXpaHeHHe e 5 FoMHiL.

10 BpeMe Ha TPaHCTIOpTUpaHe 1 CKAGMpaHe MPOTYKTST He GMBa

@ Ce NPATUCKa C DY, NO-TEMKi NPORYKTY WV MaTepHank,

THiA KaTo T0B3 MO A3 FOBEAE 10 NIOBPEN{IHETO My.

IpORYKTST He ce Hywpae oT obe3speNIaHe.

7. Onaxoska

OnaKosKara CoALpi@ e Gpoit obnekno, B onpegeneH

paswep.

BLpXy OMGKOBKAT Ca HaWeCeHM: MGHHMTE 33 KOWTaKT

Ha MPOMIBONMTEN; TWN, Mofien, aMep M ChCTaB Ha

1] g3

Mposerere wrpyaasacécnweame | Ve @ 610 mogower 1
W Cagiite CHpHALITE o B | OUSKG Ko CLOTETCTEVET OIS
T e g

Gesonacroct 1@ Esponefia Coca

4. Pasmep:

Cnea obnivane O6ENTOTO He GMBa 4a orpaHMYaza HITD fa
3ATPYAHABA ABWHEHUATA Ha NOTPEBUTEn. Pasweps TpAGEa
A2 6be MIBPaH B3 OCHOBA Ha PWTOKEHATA KM MPOAYKTA
Tabnua 3a pasMepu Ha GUTYPaTa Karo Ce B3eMe NPEOEMA

B NpoayKTa.

® ® & @

Bivmarve! [la | Buumanve! | Monvetunen | puwere

cenasu paney | OnachocT o | ¢ Wucka cesa
OTfoCTLNAKa | yiywasake. | MeTHOCT. | uwcrorara
feua.

8. OrrosopHa cTonancka eguHmua

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

pasvep: 3 Hocu
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htps://bitly/3ENGRON

neo-tools.com

UPUTE ZA UPOTREBU
ZASTITNA ODJECA

MODEL:81-550

1. Primjena :

Proizvod slufi za zatitu tiela korisnika od mehanitkih
ostecenja (npr. od grebanja) te od minimalnih opasnosti
kao 8o su atmosferilje koje nisu izuzetnog ili ekstremnog
Karaktera.

Ocjenjena e sukladnost proizvoda na temelju norme

EN IS0 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne zastite
1 kategorije jednostavne ~konstrukcije u skladu s odlukom
EU 2014/425.

Uvijek treba ocijenitida i proizvod osigurava zatitu adekvatnu
do ujeta rada. NepoStivanje preporuka sadrzanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjece do ujeta i vrste izvodenih
radova, moze imati za posliedicu smanjenje ili nedostatak
utinkovitosti zastite.

2. Sastav materijala:
94% Poliester, 6% Spandex

3. Natin koristenja:

Prije uporabe provierite tehnicko stanje, a prije svega da l
odjeca nije potrgana, zaprljana lako zapaljivim supstancama,
jesulisvi zatvarati ispravni,je li odjeca kompletna.

Proizvod nema odreden rok trajanja

Zabranjeno je samostalno modificirati proizvod. U slutaju bilo
kojih mehanitkih oStecenja, puknuca, rupa, rastrganih Savova,
oStetenih zatvarata ili drugih elemenata, odjeta vise nije
prikladna za uporabu.

Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s
kozom uzrokue alergijsku reakciju l ako je otecen.

POZOR!

Odjeca ne 3titi od opasnosti kao $to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalie, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu Stetno utjecati na proizvod.
Detaljne informacije potraite u proizvodata.

1] q3

Protitajte upute za uporabu, | Proizvod je ocijenjen s
podtute  upozorenja i gledi¥ta sukladnosti i
sigumosne wjete koje su| ispunjava standarde koji su
sadrzane u uputama. na snazi u Europskoj unji

4. Velitina :

Odjeca nakon stavljanja ne bi smjela ogranicavati motoricke
moguénosti korisnika. Velicinu treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mierenja siluete priloZene proizvodu uzimajuéi u
obzir velitinu koju inate nosi korisnik.

5. Odrzavanje

Za Eiscenje ne upotrebljavajte abrazivne ili agresivne

NEO
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deterdzente - osim ako detalne preporuke za odrzavanje
odreduu drugacie.
Posebne preporuke vezane za odrfavane

G A | = | K i)

Ine susiti u

ranje na ne glatajte pubnjasto]] 1Y

Pranj ne bijeljii| " 924 PO Gy gitom
temp. 30°C susilici olozaiu
rublja | PO

Prati u sredstvima za sportsku odjecu.

Prati s zatvorenim patentima i &icak zatvaratima.
Ne upotrebljavati omekSivae.

Koristiti impregnate za sportsku odjecu.

6. Uvjeti transportiranja, Zuvanja i zbrinjavanja
Cuvajte na Eistom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapala li para otapala, bez direktne ekspozicije na
sunce, na sobnoj temperaturi | relativnoj vlaznosti okoline
koja ne premaguje 90%.

Maksimalno vrijeme skladistenja iznosi 5 godina.

Tijekom transporta i skladitenja na proizvod nemojte stavljati
druge tefe proizvode ili materijale jer bi moglo do¢i do
odtecivanja proizvoda.

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

7. Pakiranje

Pakiranje sadrii jedan komad odjece odredene velicine.

Na pakiranju su navedeni: kontaktni podaci proizvodaa; tip,
model, veliéina, te sastav materijala proizvoda.

® ® & i

Pozor! Pozorl | Polietilenmale | Brinio
Cuvajte van | Opasnost od qustoce. Cistoci
dohvata | gusenja.

djece.

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. 20.0. 4.0.0 p. k. [komanditno drustvo) ul.
Pograniczna 2/4, 02-285 Varsava

Izjava o sukladnost
hitps://bit ly/3ENGR

neo-tools.com

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
ZASTITNA ODECA

MODEL:81-550

1. Upotreba

Proizvod je namenjen zastiti tela od mehanickih opasnosti (npr.
trljanje) i minimalnih opasnosti poput atmosferskih Einilaca
Koji nemaju izuzetan il ekstreman Karakter.

Proizvod je uskladen sa zahtevima norme

EN ISO 13688:2013. Predstavlja sredstvo za zaStitu
individualne kategorije |

o ednostavnoj konstrukcijiu skladu sa odlukom EU 2016/425.
Uvek treba proceniti da i proizvod ispunjava zahteve za
2aititu na datom poslu. NepridrZavanje saveta koji se nalaze
U uputst, li 10§ odabir odece prema uslovima i poslu
koji se obavlja, moZe dovesti do pogor3anja ili nedostatka
efikasnosti zaStite.

2. Sastav materijala:
94% Nonwectep, 6% Cnanpexc

3. Natin upotrebe:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnicko stanje, a
posebno da ode¢a: nije pocepana, poprskana lako zapaljivim
supstancama; da li su svi rajsferSlusi ispravni, da li je odeta
kompletna.

Proizvod moe da se koristi neadredeno dugo.

Nije dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U sluZaju bilo
kakvih mehanitkih oStetenja, poderotina, rupa, otvorenih
Savova, odtecenih rajsferslusa ili drugih elemenata, odeta
qubi svoju korisnost prilikom upotrebe.

Proizvod ne koristiti ukoliko u kontaktu s koZom izaziva
alergiju il ukoliko je otecen.

PAZNJA!

Odeta ne 3t od opasnosti kao $to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, hemikalie, kiseline.

Odredene hemijske supstance mogu imati Stetno dejstvo na
ovaj proizvod. Detaljne informacije o tome potrebno je zatraiti
od proizvodata.

C[i] q3

Profitati  uputstvo  za | Proizvod  je podvrgnut
upotrebu,  pridrzavati  se | ispitivanju  kvaliteta i

upozorenja | saveta  za| ispunjava standarde
bezbednost koji se u njemu | obavezujuée na terenu
nalaze. Evropske Unije.

. Dimenzijy
Odeca, nakon oblacenja, ne treba da ogranicava nifi otezava
kretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba birati prema
tabeli za merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvoda,
uzimajuéi u obzir dimenziju odece koju korisnik inace nosi.
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5. Konzervacija
Za tiéenje nije dozvoljeno koristit abrazivne materijale
agresivne deterdzente - osim ako opsii saveti za konzervaciju
ne navode drugatije.

Opti saveti za konzervaciju

T | | 2| B[]

. ne susiti .
prati na susiti u
ne umasini
temperaturi ne peglati
izheljvati lza sugenjel"" 4"
od 30°C vea | polozalu

Prati u sredstvima namenjenim za sportsku odecu.
Prati sa zakopZanim rukavima i zatvorenim iéak-trakama.
Ne koristiti omekivate.

Koristiti impregnaciju namenjenu za sportsku odecu.

6. Uslovi transporta, Euvanja i upotrebe

Cuvati na Eistom i suvom mestu, dalje od korozivnih supstanci,
razredivata li gasova razredivaca, dalje od neposrednog
Uticaja suncevih zraka, na sobnoj temperaturi i vlaznosti
okruzenja koja ne prelazi 90%.

Maksimalni period odlaganja u magacinu iznosi 5 godina.
Zabranjeno je prignjecivati proizvod prilikom transporta i
skladiztenje sa drugim tezim predmetima ili materijalima, jer
to moze da osteti proizvod.

Proizvod ne zahteva odlaganje.

Prati zajedno sa teniskim lopticama.

7. Pakovanj
AmbalaZa sadrZi jedan komad odece, u navedenim
dimenzijama.

Na ambalai se nalazi: kontakt podaci proizvodata; tip, model,
dimenzije, kao i sastav materijala proizvoda.

® ® & &

Paznjal Paznjal | Polietilen niske | Brinite o
Cuvatiod | Opasnost od gustine. Gistoti
dece. gusenja,

8. Odgovorno lice

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Deklaracija saglasnosti:
https://bit.y/3ENGROn

neo-tools.com

OAHTIEE I'lA TON XPHETH
TPOETATEYTIKH ENAYMAZIA

MONTEAO:81-550

1.Xpion
o npmnv npoopiZeta yia v npootacia tou xpfom and v
enibpuon pxavikay  nopayoviw  (nx. w0

10 péyeBog g KaBnpepvic evbupaciag nou gopd o xpfons.
Opovtia

5ppatoq) ka Toug ENExoToug KVBCVOUE n.x. 6w aruoogaipiKol
napéyovies ot oniolot Bev ouykataéyovtal oTou étaKTou oUtE
atoug akpaious.

To npoidv éxe1 Ml motonoinon katé o npétuno EN IS0
13688:2013. Anotehei péoo  atopki npootaciag  anhig
Katookeufc, kaadooeral oy In Khdon odpgwva e Tov
Kavovioyé EE un’ apiByiév 2016/425.

BeBouwBeite 6u 10 npoiby nopéxer v kaénkn npootacia
avéhoya pe TG owBtkes epyaoiac. Mn thpnon twv unobeifewy
iou napariBevtar ouc napouoes obnyies 6wt Kal n enioyh g
evbupaolos epyaoiag nou efvar akatéMkn yia TG oUVBfikeg TG
xpfong g, evbéxetar va npokakéon  pefwon tou eminéBou

Anayopetetal
Y10 Tov KaBopiop Tou MpoiBvTo, extt e unoBeuvieral BopopETI
00U Kavveg gpoviBag u npaidvIog.

MANUAL DE USO
ROPA DE PROTECCION

MODELO:81-550

1. Aplicacién:
El producto se utiliza para proteger el cuerpo del usuario
conira riesgos mecénicos (por cjemplo, abrasiones) y

la limpieza, a menos que las instrucciones de mantenimiento
especifiquen o contrario,
iones detalladas de

riesgos minimos, como factores , que no son
excepcionales ni extremos.

@7 | 2 || B (i

YnoBeigeis ppovtibag El producto ha sido sometido a evaluacién de conformidad
@ i sagin la roma EVT l|‘snl 13555:20‘13] Es un pmm:cm‘ © D aren || L e | secaren
g§ Z% proteccién individual de la categora | con una estuctura | g G pl secaren | posicion
simple segdn el reglamento de la UE 2016/425. ¢ | Dlanquear secadora | vertical
veace] O | v | anovopee | eyvioe Siempre debe evaluar si el producto ofrece una proteccién
iq PO eoocere| ooy | oe e adecuada a las condiciones de trabajo. EL incumplimiento e Lavar en medios destinados a ropa deportiva
0c | " G kG0 Bon las inslrucciones conteridas en las inslrucciones o una mala Lavar:ancremallerasyvelcm abrochado.
Nebiavon i 1 dos No utlic

Tia 10 nhdopo oyt npoivia nou npoopiZovtal yia

npoorasias f 1 pn Unap€n fc npoctaia.
2.Yhd:
94% Nohueotépag, 6% Enavié

3.Kavbves xpionc:
flpw a6 m xpfon tou npaiéviog eNéyEre v katdotaof Tov, Kat
auykexpipéva: n evbupaolo Bev Mpénet va péper oKigiyata f va
fvan Aepwpévn pe edghekta uhikd, 6ha ta KoupnGpata B npénet
va eival o Aeroupykh katdotaon, n ouokeuaola g evbupasiag
pénetva eivar mhApne

0 xpévog xptiong tou npaidviog efvar anepiépioroc,

Anayopedetai n auBaipemn pononoinon g Kataokeufc Tou
npoibvos. e mepimwon onowwvbnore prxavikiv. BAaBidv,
Bopti, OKIGILOTOG 10U UPAOATOE, TPUTAATO, AVofyaTOG WY
pagGv, {npid TV KoUpwGTY To Npoidy yiverar akarGhAnko
yaxpfon.

ev npENEt v XpROONOIEiTe o mpoiéy ed KaTd V. €nagh pe
10 béppa npokahel akepyikég avibpdoeic A o nepimwon nou
gépe BAGB.

MPOZOXH!

H evbupoia Sev mpootareder and tétoioug Kivbivoug 6w
Kpoion, vepd, unkf Kai xapnkf Beppokpaoia, PAGYa, xnpikec
(e, 0.

Opiopévec xnpiké ouolec evbéxetal va ennpedoouy apvnik
10 npoid aurd. Znthote ic Aenopepeic nhnpogopiec anb Tov

Kiclas b o peppoud Kt v tanies Béhkpo o 0 o,

Mnv xpnatyonoreite poMoKIKG

Ennpéneta n xpion npoiéviov yia abioBpoxonoinon Kot

npootasio aBAukic evBupaoia,

&.SuvBlixeg petagopds, anoBiikeuong Kot petaxeipiong katd
v anéppuyn

Oukifte To npaidv oe KoBopd ket €np6 pépog mou. eivor

npootateupévo and v oneuBeiag éxBeon otov fiko, o€ andotan

aogoheiog and Kauokég ouoieg, BiahuTkd i atog Toug, o

Beppokpaoia wyoriou Kot oxeukih uypaoia éug 90%.

H péyiot nepioog anofiikeuang avéprerol ota 5 ém.

Katd m petagopd kai t gukagn, onayopedetat n tonoBéman

Bopéwv goptiwv eni tou npoibviog, Bidu evbéxerel va

npokahéoouy BAGN tou.

To npaidy Bev xprie eiBIkic Petaxeipiong katd T anGppiyn.

7.5uoKevaoia

H ouokevaoia nepiéxel &va Tedxo npOIBVIOG ouyKeKpIEvOU

peyéBous.

I ovokeuooia_ovaypdgovia: otonela_enkannias tou
wGnog, poviého, péyeBog kat ukikd tou npaidviog.

®® & 8

Inpocox! ki Opovizere 0

B0 ce

- - ” n
G auotdoe ko TP Toug KvGve | o G enores Ty ot nou

4 MéyeBog:

H evbupaola Bev npénet va Suokoheer i vo nepiopider 1
avioeic. Toviotéuat vo EnAEEETE 10 kotMno péyeBog oljupuva
e tov nivaka nou npogoprat oto mpaidy, AapBévovtag undyn
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e 6 ot nuvémac, | npoiéw vo eivar
6 6 vollops.

8. YneiBuvo npdowno

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Spétka Komandytowa,
Afkwon Euppéppwonc:
https://bity/3ENGROn

neo-tools.com

el deterioro o la falta d ion efectiva.

2. Composicién de la tela:
94% Poliéster, 6% Spandex

3. Modo de aplicacién:

Antes de usar, verifique la condicion técnica, y en particular, si la
ropa: no estd rasgada, manchada con sustancias inflamables; si

y
El procucto se puede uilzar sin mite detiempo.

Nomocifica el producto por su cuenta.En caso de cualquier dafio
mecinico, ritas, aguieros, costuras otas, hebillas dafadas, la
ropa deja de ser apropiada para el uso.

El producto no se debe uiizar i en contacto con la piel causa
sintomas alérgicos, 0 s¢ ha daiado.

ATENCION:

La ropa no protege contra amenazas tales como golpes, agua,
atay baja temperatura, agua,fuego, procuctos quimicos, cidos.
Cietas sustancias quimicas pueden causar daho al producto. Para
més informacién,contacte con el fabricante.

L[] Ce

Lea el manual de uso, siga | El producto ha ido somelido @
las advertencias y las reglas | evaluacion de la conformidad
de seguridadincluidas. |y cumple con las normas en
vigor en a Unién Europea.

4. Talla:

Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse basandose en la tabla de medicién de la
estatura adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la
ropa generalmente utilizada por el usuario

5. Mantenimiento
No utilice productos abrasivos o detergentes agresivos para

NEO
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Utiice productos de \mpregnamon disefiadas para ropa

deportiva

6. Condiciones de jento y
tratamiento.

Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias

corrosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar

directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no

superior al 90%.

El periodo méximo de almacenamiento es de 5 afos.

Durante el transporte o almacenamiento, el producto no

se debe presionar con otros productos o materiales mds

pesados, ya que podrian dafarlo.

El producto no requiere tratamiento de residuos:

7. Embalaje

El paguete contiene una pieza de ropa, en una talla
especificada.

El paquete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamafio y composicidn del material del producto.

® ® & @

iAtencién! | iAtencién! | Polietilenode | Cuide la
Mantener | Riesgode | bajadensidad. | limpieza
alejadode | asfivia

los ifios.

8. Entidad responsable
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Varsovia, Polonia

Declaracién de conformidad:
htps://bitly/3ENGROn

neo-tools.com

MANUALE D'ISTRUZIONI
ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO

MODELLO:81-550

1.Destinazione d'uso:

Il prodotto & destinato alla protezione del corpo dell'utente contro

tischi di tipo meccanico (ad es. abrasioni) e rischi minimi quali

agenti atmosferici, che non presentino un carattere eccezionali

0 estremo.

Il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita

conformemente alla norma EN IS0 13688:2013,

Il prodotto & un dispositvo di protezione individuale di categoria

I dalla struttura semplice, conformemente al regolamento UE

2016/425.

Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione

adeguato alle condizioni di lavoro. Il mancato rispetto

delle avvertenze contenute nel manuale o un'errata scelta

dellabbigliamento in funzione delle condizioni di lavoro,

pub condurre al peggioramento o la mancata efficacia della

protezione.

2.Composizione del materiale:

948% Poliestere, 6% Spandex

3.Modalita d'uso:

Prima delluso, veificare lu stato tecnico ed in particolare se

Vind

faclmente nfammabl, e 16 chusre sono fuzonant &

Cindumento é completo

Il prodotto pubd essere utilizzato a tempo indeterminato.

Il prodotto non deve essere modificato autonomamente. In caso

di eventuali danni meccanici, crepe, fori, cuciture strappate,

elementi di chiusura o altri elementi danneggiati, lndumento

perde la sua idoneita al'uso.

Il prodotto non pub essere utilizzato se a contatto con la pelle

provoca sintomi allergici o & stato danneggiato.

ATTENZIONE!

Lindumento non offre protezione contro pericoli quali: alte o

basse temperature, impatti, acqua, fuoco, sostanze chimiche,

acidi.

Aleune sostanze chimiche possono. danneggiare il prodotto.

Informazioni dettagliate in merito devono essere richieste al
duttore.

T | Cé€

Leggere il manuale |l prodotto  stato sottoposto
distruzioni, osservare le |a valutazione di conformita
awertenze e le istruzioni di | ed é conforme alle norme in

sicurezza ivi contenute. vigore nell Unione Europea.

5.Manutenzione
Per la pulizia non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi, a
meno che le informazioni dettagliate sulla manutenzione non
indichino diversamente.

i dettagliate sulla

Gy | | K| (1]

asciugare]
non non
lavare a Non stirare in
° | cande- asciugare in
temp. 30°C posizione
ggiare asciugatrice
verticale

Lavare con limpiego di detergenti destinati allabbigliamento
sportivo.

Lavare con le cerniere lampo e le chiusure in velcro chiuse.

Non usare ammorbidenti

Utilizzare ~ prodotti  impregnanti destinati - all'abbigliamento
sportivo.

6.Condizioni di trasporto, stoccaggio e smaltimento
Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da sostanze
corrosive, solventi o vapori di solventi privo diluce solare dirta,
a temperatura ambiente ed umidita relativa dellambiente non
superiore al 90%

I periodo massimo di stoccaggio & di 5 ann.

Il prodotto durante il trasporto o lo staccaggio non pub essere
coperto con altri prodotti o materiali pit pesanti, cid pud portare
al danneggiamento del prodotto.

Il prodotto non deve essere sottoposto a riciclaggio.
7.Imballaggio

Limballaggio contiene un indumento della taglia riportata sulla
confezione.

Sulla confezione sono riportati: i recapit del produttore; i tpo, il
modelo,a taglia e la composizione del materiale del prodotto.

®» ® & @

Attenzione! | Attenzione! | Polietilene | Salvaguarda
b:

Rischiodi | abassa | lambiente
lontano dalla |~ soffo- densita.
portatadei | camento.
bambini.

INSTRUGOES DE UTILIZACAO
VESTUARIO DE PROTEGAO

MODELO:81-550

1. Aplicacdo:
0 produto serve para proteger o corpo do utiizador contra
riscos mecénicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tis

5. Conservagio
E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes
agressivos paraimpar  0upa, 3o sr que as indicagtes

isponham em contrério.
gies de conservagdo detalhadas

‘como di ‘extremas.
0 produto foi sujeito & avaliagdo da de acordo
comanorma

EN IS0 13688:2013. E o equipamento de protecao individual
da categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva
da UE 2016/425,

E sempre necessdrio verificar se o produto garante a protegdo
adequada as condiges de trabalho. O incumprimento das
presentes instrucdes ou a selecdo de roupa inadequada as
condigdes e ao cardter de trabalhos pode levar 3 deterioragao
ou ineficécia da protecao.

2. Composigao:

94% Poliéster, 6% Spandex

3. Modo de utilizagdo:

Antes de utilizar o produto, é necessério verificar se a
roupa ndo estd rasgada, no tem manchas de substancias
inflamaveis, se todos os fechos abrem e fecham corretamente.
e se aroupa é completa,

0 produto pode ser utilizado por prazo indeterminado.

0 utilizador no pode modificar o produto por conta propria.
Em caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos,
costuras rasgadas, fechos ou outros elementos danificados,
a roupa ndo pode ser utilizada.

No utilizar o produto danificado ou se causa alergia em
contacto com a pele.

ATENGAO!

A roupa nio protege contra riscos tais como pancadas, dgua,
alta e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, acidos.
Algumas substancias quimicas podem afetar o produto. As
informagdes detalhadas acerca disso devem ser procuradas
no fabricante.

C1i] q3

Leia as instrugdes de|O produto foi sujeito &
ulizagio e siga  as | avaliagdo da conformidade e
adverténcias e condicdes de | cumpre os padrdes vigentes
sequranga nelas constantes. | na Unio Europeia.

8. Soggetto

4.Ta
Lindumento dopo essere stato indossato non deve limitare o
ostacolare la mobilita dellutente. La taglia deve essere scelta
in base alla tabella allegata al prodotto per la misura del
corpo, prendendo in considerazione a taglia dellabbigliamento
tipicamente indossato dall'utente.
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GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-265
Varsavia

Dichiarazione di conformita:
hitps://bity/3ENGROn

neo-tools.com

4. Tamanho:

A roupa utilizada ndo deve comprometer nem dificultar as
capacidades motoras do utilizador. 0 tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medicdo da silhueta
anexada ao produto, devendo-se considerar também o
tamanho habitualmente usado pelo utilizador.

NEO
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T | 2 | -]

. . ndo usar
ndo utilzar| no passar | secar na

. maquina
lixivia vertical
de secar

lavar a 30°C

Lavar com produtos destinados 3 roupa desportiva.
Lavar com zeres e velcros fechados.

Nao usar amaciadores.

Usar produtos de impregnagao para roupa desportiva.

6. Condicdes de transporte, armazenamento e
eliminagio

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de

substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,

a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com

humidade relativa mxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto néo pode

ser comprimido por outros produtos ou materiais mais

pesados, podendo isso danificé-o.

0 produto no precisa de ser eliminado.

7. Embalagem

Aembalagem contém uma peca num determinado tamanho.
Na embalagem encontram-se os dados de contacto do
fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composicao do
roduto.

® @ & @

Atengéol | Atengéol | Polietieno | Mantenha
Proteger das | Risco de debaxa | alimpeza
criangas. | _asfixia. | _densidade.

8. Entidade responsével
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., Rua Pograniczna 2/4, 02-285
Varsovia
Declaragio de conformidade
htps://bit ly/3ENGROn

neo-tools.com

NOTICE D’UTILISATION
VETEMENTS DE PROTECTION

MODELE:81-550

sation :

Le produit sert 4 protéger le corps de 'utiisateur contre les
risques mécaniques (par exemple les frottements) et les
risques minimes tels que les facteurs atmosphériques qui ne
sont pas de nature exceptionnelle ou extréme.

Le produit a fait lobjet d'une évaluation de la conformité
selon la norme EN S0 13688 :2013. C'est un équipement de
protection individuelle de catégorie | de conception simple
conformément au réglement de 'UE 2016/425.

Il faut toujours vérifier que le produit assure une sécurité
adaptée aux conditions de travail. Le non-respect des
consignes visées dans le manuel ou le choix erroné des
vétements aux conditions et aux travaux réalisés peuvent
entrainer la détérioration ou l'absence en matiére d'efficacité
de la protection.

2. Composition :
94% Polyester, 6% Spandex

3. Mode d’emploi :
Avant utilisation vérifier Iétat technique, notamment: si
le vétement nest pas déchirée, tachée de substances
inflammables; si toutes les fermetures  fonctionnement
correctement, i le vétement est complet.

Le produit peut étre utilisé sans limitation dans le temps.

Des modifications volontaires du vétement sont interdites.
En cas de tous dommages mécaniques, toutes felures, de
trous, de coutures déchirées, de fermetures endommagées
oudautres éléments, le vétement perd son aptitude & lemploi.
Le produt ne doit pas étre utlisé, si celui-ci provoque des
symptames allergiques en contact avec la peau ou lorsquiil
est endommage.

ATTENTION !

Le vétement n'assure pas de protection contre les chocs,
Teau, la hatte et basse température, leau, le feu, les prodits
chimiques, les acides.

Certaines substances chimiques peuvent avoir un effet
nocif sur le produt. Les informations détaillées doivent étre
demandées aupres du fabricant.

C[i] q3

Veuillez lire lesinstructions | Le produit a fait lobjet dune
dutiisation,  respecter les | évaluation de la conformité et
avertissements et les conditions | remplitles conditions en vigueur
de sécurié quelles contiennent. |sur e teritoire e [Union

européenne.

b T H
Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
restreindre les capacités de mouvements de 'utilisateur. La
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taille doit étre choisie selon le tableau de prise de mesure de
lasilhouette fourni avec le prochuit en tenant compte de la talle
des vétements portés habituellement par vtilsateur.

5. Entretien
Pour le nettoyage ne jamais utiliser de produits abrasifs et
de détergents agressif sous réserve des recommandations
spécifiques contraires de U'entretien.

spécifiques en matiére d'entreti

Ty | £ || K (]

nepas
laver en Nepas | sécher | sécheren
: ne pas
température blanchir repasser | dansle | position
de 30°C tambour | verticale
séchoir

Laver dans des agents destinés aux vétements de sport

Laver avec des fermetures éclair et velcro fermés

Ne pas utiliser d'agents adoucissants

Utiliser des agents d'imprégnation pour vétements de sport.

6. Conditions de transport, de stockage et de
recyclage

Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances

comrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans

l'accés direct de la lumiére solaire, & température ambiante

et humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre

écrasé par dautres produits ou matériaux plus lourds, car cela

risque de lendommager.

Le produit nest pas soumis au recyclage.

7. Emballage

Lemballage contient une unité de vétement de taille bien définie.
Sur lemballage figurent : les coordonnées du fabricant; le
type, le modele, la taille ainsi que a composition.

A 2
& | g
® & 4
Attention! | Attention! | Polyéthyléne 3 | Veiller ala
Risque de | basse densité. | propreté
hors de portée | suffocation.
des enfants.
8. Entité responsable
GRUPATOPEX Sp.20.0. 5p. k. ul. Pogranicana 2/, 02-285 Warszawa
Déclaration de conformi
hitps:/ftiny.pUrSkz

neo-tools.com

GEBRUIKSAANWIJZING
BESCHERMENDE KLEDING

MODEL:81-550

1. Toepassing:

Het product wordt gebruikt om het lichaam van de drager te
beschermen tegen mechanische gevaren (biv. schaafwonden)
en minimale gevaren zoals atmosferische agentia die niet van
uitzonderlijke of extreme aard zijn.

Het product is aan een

met lichaamsmaten die bij het product wordt geleverd, rekening
houdend met de maat van het Kledingstuk dat de drager
gewoonlijk draagt.
5. Onderhoud

Do czyszczenia nie wolno uzywat materiatéw Sciemych i

op basis van de norm
EN IS0 13688:2013. is een PBM van categorie | met een
eenvoudig ontwerp in overeenstemming met EU-verordening
2016/425.

Beoordeel altjd of het product voldoende bescherming biedt
voor de werkomstandigheden. Het niet opvolgen van de
aanbevelingen in de instructis, of de verkeerde Kledingkeuze
voor de omstandigheden en het werk dat wordt uitgevoerd, kan
leiden tot een verslechtering of het ontbreken van effectieve
bescherming.

2. Materiaalsamenstelling:
94% polyester, 6% elastaan

3. Wijze van gebruik:

Controleer voor gebruik de staat van het kledingstuk, in het
bijzonder of het: niet gescheurd of bevlekt is met brandbare
stoffen; of alle sluitingen goed werken; of het Kledingstuk
compleet is.

Het product kan onbeperkt gebruikt worden.

Breng zelf geen wijzigingen aan in het product. In geval van
mechanische schade, scheuren, gaten, gescheurde naden,
beschadigde sluitingen of andere elementen, is het kledingstuk
onbruikbaar,

Gebruik het product niet als het allergische symptomen
veroorzaakt bij contact met de huid of als de huid beschadigd is.
OPMERKING!

Kleding beschermt niet tegen gevaren zoals schokken, water,
hoge en lage temperaturen, water, vuur, chemicalién, zuren.
Bepaalde chemicalién kunnen een nadelig effect hebben op het

chyba ze szczegstowe zalecenia
konserwacji stanowia inaczej.
Specifieke

T 5| 2| &[]

wassen bij | niet niet | nietinde | droog
30C | bleken | strifken | droger | rechtop

Was met die bedoeld zjn voor

Wassen met gesloten ritsen en ittenband

Gebruik geen weekmakers.

Gebruik waterdicht makende producten die ontworpen zijn voor

sportkleding.

6. Transport,
verwijdering

Bewaren op een schone en droge plaats, uit de buurt van bijtende

stoffen, oplosmiddelen of oplosmiddeldampen, buiten direct

zonlicht, bij en een relatieve

van maximaal 90%.

De maximale opslagperiode is 5 jaar.

Het product mag tijdens transport en opslag niet geplet worden

door andere, zwaardere producten of materialen, omdat dit het

product kan beschadigen.

Het product hoeft niet te worden weggegooid.

opslagomstandigheden ~ en

7. Verpakking

Het pakket bevat één kledingstuk in de aangegeven maat.

0p de verpakking vind je: de contactgegevens van de fabrikant;
type, model, maat en van het product.

roduct. dple de fabrikant voor informatie.
A .
L[] ce ® ® & g
i
Lees de gebruiksaanwilzing | Het product is Letop: buiten|  Letop: | Polyethyleen | Schoon-
en neem de waarschuwingen | onderworpen  aan  een bereikvan | verstikking- | metlage | houden
en  veiliheidsvoorschriften | conformiteitsbeoordeling en kinderen | sgevaar. |  dichtheid
daarinin acht. voldoet aan de normen die bewaren
gelden in de Europese Unie. | g podmiot

4. Grootte

Wanneer het Kledingstuk wordt gedragen, mag het
de bewegingsvrijheid van de drager niet beperken of
belemmeren. De maat moet worden gebaseerd op de tabel
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